Договір купівлі-продажу (поставки) паливно-мастильних матеріалів №  
 

[bookmark: _GoBack]м. Полтава 								 «_____» _________2024р. 
_________________________________________________________________________________, в особі ___________________________________________________________________________, який діє на підставі _______________________________________________________________ (іменоване надалі Покупець), з однієї сторони та 
__________________________________________________________ (іменоване надалі Продавець), в особі ____________________________________________________________________________, що діє на підставі __________________________, з іншого боку, уклали цей договір про наступне:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Продавець, протягом строку дії цього Договору, зобов’язується поставляти та передавати через мережу АЗС у власність Покупця паливно-мастильні матеріали, код СРV 09130000-9 - Нафта і дистиляти за ДК 021:2015 (іменовані надалі ПММ, Товар) в асортименті та  належної якості (підтвердженої сертифікатом якості), а Покупець зобов’язується приймати Товар на АЗС та оплачувати його на умовах цього Договору.
1.3. Асортимент, кількість, одиниця виміру визначаються в накладних та рахунках, які є невід'ємною частиною даного Договору.
1.4. Продавець має статус _____________________________________________.
1.5. Покупець має статус _____________________________________________.
1.6. Позначення та скорочення:
1.6.1. АЗС – автозаправна станція. Будь-яка з АЗС, визначених Продавцем у п. 2.1. цього Договору, вважається Пунктом поставки Товару;
1.6.2. ПРК – паливо-роздавальна колонка на АЗС;
1.6.3. ПММ – паливно-мастильні матеріали. 
1.6.4. Прострочена заборгованість – заборгованість, що не погашена в строк передбачений п. 3.4. даного Договору.
2. ПОРЯДОК ПОСТАВКИ
2.1. Поставка товару здійснюється на базисних умов поставки EXW в редакції ІНКОТЕРМС 2010 року. Поставка ПММ проводиться силами та коштами Покупця на АЗС Продавця, які розташовані за адресами:
-
-

2.2. Перехід права власності на Товар та ризик випадкового знищення або випадкового пошкодження переходять до Покупця з моменту передачі йому товару.
2.3. Продавець відпускає ПММ на всю кількість пред'явлених талонів (заправних відомостей). 
2.4. Приймання (відпуск) ПММ по кількості і якості здійснюється відповідно до вимог Інструкції «Про порядок приймання, транспортування, зберігання, відпуску та обліку нафти та нафтопродуктів на підприємствах та організаціях України», затвердженої наказом Міністерства палива та енергетики України, Міністерства економіки України, Міністерства транспорту і зв’язку України, Державного комітету України з питань технічного регулювання та споживчої політики №281/171/578/155 від 20.05.2008р., зареєстрованого у Міністерстві юстиції України 02.09.2008р. за №805/15496.
3. ЦІНА І ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
3.1. Орієнтовна сума договору становить ________________ грн. Остаточна сума договору визначається шляхом додавання вартості всіх проданих (придбаних) ПММ.
3.2. Ціна ПММ визначається на момент відпуску талонів у відповідності з прейскурантом безготівкових цін.  Дані ціни є звичайними та враховують ПДВ за ставкою згідно діючого законодавства.
3.3. Оплата за ПММ здійснюється, в національній валюті України, в безготівковому порядку, шляхом перерахування грошових коштів на поточний рахунок Продавця.
3.4. Оплата здійснюється Покупцем протягом 5-ти календарних днів з моменту отримання заправних відомостей по накладній Покупцем на підставі рахунку-фактури. 
3.5. Продавець надає Покупцеві заправні відомості по накладній із зазначенням номіналу відомостей, ціни, номерів. Надання відомостей представнику Покупця проводиться, виключно, на підставі довіреності.
3.6. Заправні відомості є бланками суворої звітності, мають індивідуальні номери, дійсні протягом терміну зазначеного на талонах. Відпуск товару по заправним відомостями здійснюється тільки за наявності на заправній відомості печатки або штампу Покупця.
3.7. Невикористані в зазначений термін заправні відомості підлягають обміну на наступний період з перерахунком цін на товар на момент закінчення терміну дії за датою видачі заправних відомостей. Обмін проводиться протягом 10 банківських днів з моменту закінчення терміну дії відомостей.
3.8. Перехід права власності на товар відбувається в момент передачі товару Покупцеві відповідно заправним відомостям.
3.9. У разі наявності простроченої заборгованості у Покупця перед Продавцем, останній має право призупинити відпуск Товару до моменту погашення такої заборгованості. 
3.10. Продавець зобов’язується надати Покупцю наступні документи:
- накладну , підписану уповноваженою особою та скріплену печаткою Продавця;
- зведену податкову накладну за отриманий товар протягом календарного місяця, виписану останнім днем календарного місяця в якому здійснюються поставки товару, та зареєстровану відповідно до чинного законодавства України.
3.11. Сторони проводять звірку взаєморозрахунків, оформляючи їх відповідними актами. У випадку закінчення терміну дії чи розірвання даного Договору, Сторони зобов'язані зробити остаточні розрахунки протягом 5-ти банківських днів та підписати відповідний Акт звірки.
Сторона, що одержала Акт звірки взаєморозрахунків, зобов'язана розглянути його протягом 5 (п'яти) робочих днів, у той же строк підписати його і направити іншій Стороні, чи в той же строк направити свої мотивовані зауваження іншій Стороні по зазначеному Акту. У разі пропущення згаданого строку (для розгляду та підписання чи надання мотивованих зауважень) акт звірки взаєморозрахунків вважається погодженим Сторонами.
3.12. Покупець сплачує за товар за рахунок бюджетного фінансування.
4. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН ТА ПОРЯДОК РОЗВ’ЯЗАННЯ СПОРІВ
4.1. За невиконання або неналежне виконання умов цього Договору винна сторона відшкодовує спричинені таким невиконанням або неналежним виконанням збитки у порядку та в розмірах, передбачених чинним законодавством та цим Договором.
4.2. Продавець несе відповідальність за якість товару, що відпускають згідно чинного законодавства. У разі виникнення розбіжностей за якістю ПММ проводиться аналіз проб однотипного нафтопродукту з бака автомобіля Покупця, який заправився на АЗС Продавця (залишок нафтопродукту після заправки) і з резервуарів АЗС. В разі, якщо в баку автомобіля та в резервуарі по даним аналізу знаходиться ідентичне пальне Продавець відшкодовує Покупцю надані збитки. Якщо по даним аналізу паливо в баку автомобіля не ідентичне паливу з резервуару Продавця, Продавець в праві відмовити Покупцю в відшкодуванні збитків.
4.3. У випадку порушення Покупцем строків оплати за товар Покупець сплачує Продавцю, за вимогою останнього, пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ від несвоєчасно сплаченої суми, за кожний день такої прострочки. Пеня нараховується на весь період прострочки.
4.4. У разі прострочення виконання грошового зобов'язання Покупцем, останній, на вимогу Продавця, зобов'язаний сплатити суму боргу з урахуванням встановленого індексу інфляції за весь час прострочення,  а також двадцять шість процентів річних  від  простроченої суми. 
4.5. У випадку несвоєчасної оплати товару згідно умов Договору більше 30 (тридцяти) календарних днів Покупець сплачує на користь Продавця, на вимогу останнього, штраф в розмірі 20% від вартості несвоєчасно оплаченого товару.
4.6. У відношенні умов, не передбачених у цьому договорі, Сторони керуються чинним законодавством України.
4.7. У випадку неможливості врегулювання розбіжностей шляхом переговорів, суперечки за даним Договором розглядаються в Господарському суді.
5. ФОРС-МАЖОР
5.1. Сторона звільняється від відповідальності за часткове або повне невиконання зобов'язань за цим договором, якщо це невиконання стало наслідком обставин непереборної сили.
5.2. При настанні, зазначених у п.5.1. обставин, сторона, для якої вони наступили, повинна без зволікання, будь-якими доступними засобами сповістити про них іншу сторону.

5.3. Шляхом переговорів сторони вирішують доцільність подальшого виконання зобов'язань за договором і, у разі прийняття рішення про розірвання договору, встановлюють терміни проведення остаточних взаєморозрахунків.
6. ДІЯ ДОГОВОРУ ТА ПРИКІНЦЕВІ ПОЛОЖЕННЯ
6.1. Даний Договір набирає чинності з моменту його підписання Сторонами та скріплення печатками і діє по 31 грудня 2024 року, а в частині поставки і розрахунків до повного виконання сторонами своїх зобов'язань.
6.2. У разі зміни обставин, якими сторони керувалися при укладенні Договору, Договір може бути змінений або розірваний за згодою сторін.
6.3. Дія цього договору може бути достроково припинена на вимогу Продавця шляхом направлення Покупцю письмового повідомлення про намір припинити дію договору. При цьому Продавець зобов’язаний попередити Покупця про намір достроково припинити договір не пізніше ніж за один місяць до дати дострокового припинення.
6.4. Всі зміни та доповнення до Договору укладаються в письмовій формі.
6.5. Цей договір складено в 2-х примірниках, які мають однакову юридичну силу.
6.6. Сторони дійшли згоди щодо усіх істотних умов Договору.
6.7. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду (дозвіл) на обробку, використання, зберігання, передачу третім особам і знищення наданих ними персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що  міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також кожна Сторона підтверджує, що отримала повідомлення про:
•	включення персональних даних до бази персональних даних іншої Сторони,
•	володільця персональних даних, склад та зміст зібраних персональних даних, права такого суб’єкта персональних даних, мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються.
	Сторони гарантують, що персональні дані фізичних осіб, які містяться у цьому Договорі та документах, пов’язаних із його укладанням, виконанням, припинення та/чи розірванням, отримані на законних підставах.
7. ПОРЯДОК ТА ПІДСТАВИ ЗМІН УМОВ ДОГОВОРУ
8.1. Зміни до Договору можуть вноситись у випадках, передбачених законом і цим Договором, та
оформляються в письмовій формі шляхом укладання відповідної додаткової угоди, яка підписується уповноваженими представниками обох Сторін, скріплюється печатками Сторін (за наявності) та є невід’ємною частиною Договору.
8.2. Підставою для внесення змін до Договору вважається ініціатива (пропозиція) будь-якої із Сторін щодо внесення змін відповідно до умов цього Договору, що не суперечить пункту 8.4. цього розділу.
8.3. Зміна Договору допускається лише за згодою Сторін, якщо інше не встановлено Договором або законом. Водночас Договір може бути змінено або розірвано за рішенням суду на вимогу однієї зі Сторін у разі істотного порушення Договору другою Стороною та в інших випадках, встановлених Договором або законом.
8.4. Сторони погоджуються, що істотними умовами цього Договору є предмет (найменування, кількість, якість), ціна, строк дії договору. Інші умови договору про закупівлю істотними не є та можуть змінюватися відповідно до норм Господарського та Цивільного кодексів та цього Договору.
8.5. Підстави для внесення змін до істотних умов цього Договору:
8.5.1. зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків замовника;
8.5.2. погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;
8.5.3. покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
8.5.4. продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат замовника, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;
8.5.5. погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);
8.5.6. зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;
8.5.7. зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;
8.5.8. зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону, а саме дія договору про закупівлю може бути продовжена на строк, достатній для проведення процедури закупівлі на початку наступного року в обсязі, що не перевищує 20 відсотків суми, визначеної в початковому договорі про закупівлю, укладеному в попередньому році, якщо видатки на досягнення цієї цілі затверджено в установленому порядку.
ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ, БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН
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